> SRODKI OSTROZNOSCI | BEZPIECZENSTWA 0>

Konstrukcja maszyny uwzglednita wszystkie rozsgdne srodki ostroznosci
dla uzytkownika; niemniej jednak, szczegolne warunki instalacji i/lub
obstugi mogg stwarzaé nieprzewidziane sytuacje poza kontrolg

instalatora, co bedzie wymagac indywidualnej oceny ryzyka resztkowego.

Zalecamy pamietac o nastepujgcych kwestiach:

» Zawsze obchodz sie z maszyng ostroznie, aby unikngé
niebezpieczenstwa jej upadku.

» Materiaty opakowaniowe (karton, celofan, zszywki, polistyren itp.) moga
cigé, rani¢ lub stwarzaC zagrozenia w przypadku niewtasciwego
uzytkowania lub obchodzenia sie z nimi w sposob niedbaty. Przechowu;j
takie materiaty poza zasiegiem dzieci i nieodpowiedzialnych osob.

» Ten symbol na urzgdzeniu lub opakowaniu oznacza, ze
urzgdzenie nie moze by¢ traktowane jako zwykte odpadki
domowe, ale musi by¢ dostarczone do odpowiedniego punktu
zbidrki w celu recyklingu urzgdzen elektrycznych i
elektronicznych. Upewnij sie, ze to urzadzenie zostato
prawidtowo zutylizowane, dzieki temu i ty
rowniez przyczynisz sie do zapobiegania nega- [
tywnemu wptywowi na zdrowie i Srodowisko, ktéry w przeciwnym razie
mogtby by¢ spowodowany nieodpowiednig utylizacjg. Recykling
surcowcéw pomaga chroni¢ nasze zasoby naturalne. Aby uzyskaé
wiecej informacji na temat recyklingu tego produktu, mozesz
skontaktowa¢ sie z lokalnym urzedem, lokalnym zaktadem utylizacji
odpadow lub sprzedawca, od ktérego zakupites urzadzenie.

* Przed przystgpieniem do instalacji lub regulacji nalezy przeczyta¢ i w
petni zrozumie¢ ostrzezenia zawarte w niniejszej instrukcji.

» Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody na ludziach
lub mieniu wynikajgce z nieprzestrzegania instrukcji dotyczgcych
bezpieczenstwa, instalacji i konserwacji zawartych w niniejszej
instrukciji.

» Przewdd zasilajgcy tego urzadzenia nigdy nie moze by¢ wymieniany
przez uzytkownika. W przypadku uszkodzenia urzadzenia wytgcz je i
skontaktuj sie jedynie z producentem, powigzanym serwisem
posprzedaznym lub wykwalifikowanym personelem w celu wymiany.

+ Jesli zdecydujesz sie nie uzywac tego typu urzadzenia, zalecamy, aby
je zdezaktywowaé: odtgcz urzgdzenie od gniazdka sieciowego i rozigcz
przewod zasilajgcy.

» Wszelkie usterki i/lub nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia nalezy
niezwiocznie zgtasza¢ autoryzowanym instalatorom i/lub pracownikom
obstugi techniczne;.

* Przed podtgczeniem urzadzenia sprawdz, czy zasilanie elektryczne
odpowiada specyfikacji na tabliczce znamionowej.

* W przypadku niezgodnosci wtyczki z gniazdkiem, wtyczke nalezy
wymieni¢ na odpowiedni rodzaj zwracajgc sie do producenta, jego
serwisu posprzedaznego lub wykwalifikowanego personelu, ktory
powinien réwniez sprawdzi¢, czy przewod wtyczki jest odpowiedni dla
zasilania pobieranego przez urzgdzenie.

* Unikaj stosowania przedtuzaczy i adapteréw z wieloma wtyczkami.



* Przewdd uziemiajgcy musi by¢ podtgczony; instalacja elektryczna musi
spetnia¢ normy okreslone przez lokalne przepisy i regulacje dotyczgce
bezpieczenstwa.

* Urzadzenie moze by¢ instalowane wytgcznie przez upowazniony i
wykwalifikowany personel.

» Sprawdz, czy elementy maszyny nie zostaly uszkodzone podczas
transportu; w przypadku wykrycia wad lub nieprawidtowos$ci przerwij
instalacje i popro$ o wymiane.
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ZASTOSOWANIE | UZYTKOWANIE
Ten mtynek z dozownikiem zostat zaprojektowany do profesjonalnego
uzytku przez wykwalifikowany personel.
Mtynek/dozownik moze by¢ uzywany tylko w celu, dla ktérego zostat
zaprojektowany; czyli mielenia palonych ziaren kawy. Jakiekolwiek inne
zastosowanie uznaje sie za niewlasciwe, a w zwigzku z tym
niebezpieczne.
Producent nie jest odpowiedzialny za zniszczenia wynikajgce z
niewlasciwego, nierozsgdnego i btednego korzystania z urzgdzenia.
Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci lub osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, zmystowych lub umystowych.
Nie moze byc¢ takze nigdy uzywane przez osoby nieposiadajgce
niezbednych umiejetnosci i doswiadczenia, chyba ze pod nadzorem lub
podczas szkolenia.
Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie tym sprzetem w dowolnym momencie.
Maszyna nie jest przeznaczona do uzytku w ekstremalnych warunkach
srodowiskowych i w zadnym wypadku w temperaturach poza zakresem
od -5 °C do +30 °C.
Uzytkownik musi przestrzega¢ ogolnych przepisow bezpieczehstwa
obowigzujgcych w kraju, w ktorym maszyna jest zainstalowana, jak
réwniez zasad zdrowego rozsgdku; jest réwniez odpowiedzialny za
zapewnienie prawidtowej konserwacji okresowej maszyny.
Osoby instalujgce i obstugujgce maszyne oraz wykonujgce konserwacje
maszyny powinny poinformowa¢ producenta o wszelkich wadach lub
uszkodzeniach spowodowanych zuzyciem, ktére mogg zagrozi¢
oryginalnym zabezpieczeniom maszyny.
Instalator jest odpowiedzialny za sprawdzenie, czy maszyna zostata
zainstalowana w dopuszczalnych warunkach Srodowiskowych, tak aby
nie stwarza¢ =zagrozen dla zdrowia Ilub bezpieczenstwa o0séb
korzystajgcych z maszyny.
Wszelka odpowiedzialnos¢ wynikajgca z komponentéw
wyprodukowanych i zainstalowanych w maszynie bedzie ponoszona
przez poszczegolnych producentow; odpowiedzialnos¢ za osoby
upowaznione do korzystania z urzgdzenia ponosi klient.
Urzadzenie moze by¢ uzywane 24 godziny na dobe z przerywang
obstugg. Komponenty maszyny zostaty zaprojektowane i zbudowane
tak, aby zapewnic¢ co najmniej 1000 godzin pracy.
Odpowiednie czyszczenie i konserwacja réwniez przyczyniajg sie do
dtugiej zywotnosci maszyny.

PODSTAWOWE SRODKI OSTROZNOSCI
Nigdy nie dotykaj urzgdzenia wilgotnymi lub mokrymi rekami.
Nigdy nie korzystaj z maszyny na boso.
Nigdy nie prébuj odtgczac urzgdzenia, ciggnac za przewod zasilajgcy
lub samg maszyne.
Nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie czynnikow atmosferycznych
(deszcz, promienie stoneczne itp.).



* Nigdy nie pozwalaj, aby urzadzenie byto uzywane przez osoby
nieodpowiedzialne lub dzieci.

» Zawsze korzystaj z urzadzenia na ptaskiej, stabilnej powierzchni, ktéra
jest w stanie utrzymac jego ciezar.

» Zawsze odtgczaj maszyne od zasilania przed wykonaniem jakichkolwiek
czynnosci czyszczacych lub konserwujgcych.
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* Do czyszczenia urzgdzenia nie uzywaj strumieni wody ani detergentow.

* W przypadku awarii lub usterki urzgdzenia wytagcz je i nie prébuj go sam
naprawiac.

* W celu naprawy kontaktuj sie jedynie z autoryzowanym centrum obstugi
i popro$ o korzystanie z oryginalnych czesci zamiennych.

* Niezastosowanie sie do powyzszych zalecen moze zagrozic¢
bezpieczenstwu korzystania z maszyny w przysziosci.

* Nie pozostawiaj wtgczonego urzadzenia, gdy nie jest uzywane. Odtgcz
urzgdzenie, gdy nie jest uzywane.

* Nie nalezy zastania¢ otworéw wentylacyjnych i/lub otworéw
rozpraszajgcych ciepto i/lub szczelin, ani wprowadzac do nich wody lub
innych ptynow.

* W przypadku uszkodzenia przewodu, nalezy go natychmiast przekaza¢
do naprawy producentowi, autoryzowanemu serwisowi
posprzedazowemu lub wykwalifilkowanemu personelowi.

* Nigdy nie wktadaj tyzki, widelca lub innego przyboru do dyszy wylewu
(4), lub do pojemnika na ziarna kawy (2) z jakiegokolwiek powodu
podczas korzystania z urzgdzenia.

» Zawsze wytgczaj urzgdzenie przed usunieciem zatoru z dyszy wylewu.

* Urzadzenia nie wolno zanurza¢ w wodzie ani zadnym innym ptynie.

* W przypadku zatrzymania silnika przez obce ciato natychmiast wytgcz
maszyne i skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem obstugi.

/\ OSTRZEZENIE

Maszyny z oznaczeniem "ELEKTRYCZNY SILNIK Z OCHRONA
TERMICZNA" wyposazone sa w przyrzad chronigcy silnik przed
przegrzaniem.

Gdy ten przyrzad jest wiaczony, nie prébuj obstugiwaé maszyny:
odtacz maszyne od =zasilania i usun przyczyne problemu przed
ponownym uruchomieniem.
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1. INFORMACJE OGOLNE

PRODUCENT:

CONTI VALERIO - Via Luigi Longo, 39/41 - 50019 Sesto Fiorentino (FI)

WLOCHY

MODEL: MIGNON PERFETTO - SPECIALITA'- MAGNIFICO - SILENZIO

MODEL
SPECIALITA'
OPIS URZADZENIA PERFETTO MAGNIFICO SILENZIO
220-240V - 50-60
Napiecie (V) Hz
Pobor
mocy (W) 260
1,2-16

Wskaznik produkcji 1,2 - 1,6 (Espresso)|1,4 - 1,8 (Espresso) (Espresso)

(g/s) 1,7 - 2,3 (Przelew) | 1,9 - 2,5 (Przelew) |1,7 - 2,3 (Przelew)

Waga (kg) 5,6

Pojempos’é pojemnika 300
na ziarna kawy (g)

Wysokos¢ (mm) 350

Szerokosé (mm) 120

Glebokosé (mm) 180

Wspétczynnik hatasu (dBA) 73

3. OPIS URZADZENIA (rys. 1)

Pokrywka na pojemnik
Pojemnik na ziarna kawy

Dozownik

Przycisk startu mielenia
Uchwyt widelcowy na kolbe
Wiacznik zasilania

o~NoOUTh~hWNE

SILENZIO)

Wyswietlacz z ekranem dotykowym

9 Pokretto regulacji mielenia (EASY SETTING dla wersji PERFETTO)
10 Klapka do otwierania/zamykania pojemnika na ziarna kawy

11 Sruba mocujgca pojemnik na ziarna kawy
12 Wyswietlanie licznika czasu/dawki

13 Wigczone dozowanie ciggte

14 Przycisk zmniejszania

15 Przycisk zwiekszania

16 Przycisk pojedynczej dawki
17 Przycisk podwojnej dawki

Pokretto regulacji mielenia (standard dla wersji: SPECIALITA'- MAGNIFICO -




18 Potencjometr do regulacji czasu mielenia
19 Przycisk wyboru
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4. WAZNE INFORMACJE

Niniejsza instrukcja przeznaczona jest dla uzytkownika maszyny i/lub oso6b
przeprowadzajgcych konserwacje maszyny i musi by¢ traktowana jako integralna czesé
samej maszyny. Niniejsza instrukcja zawiera informacje dotyczace prawidtowego
uzytkowania i wtadciwej konserwacji maszyny, a takze uzyteczne wskazowki zapewniajgce
bezpieczenstwo uzytkownika. Niniejsza instrukcja musi by¢ przechowywana przez caty
okres uzytkowania maszyny i musi by¢ przekazywana wraz z maszyng przysztym
uzytkownikom lub witascicielom. Informacje zawarte w tej instrukcji nie mogg byc¢
rozumiane jako zastepujgce przepisy bezpieczenstwa i dane techniczne dotyczgce
instalacji oraz eksploatacji samej maszyny i materialdbw opakowaniowych. Niniejsza
instrukcja odzwierciedla aktualny stan technologii maszyny i nie moze byé uwazana za
przestarzatg wylacznie dlatego, ze zostata zaktualizowana w pozniejszym terminie na
podstawie nabytych doswiadczen. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian w niniejszej instrukcji bez obowigzku aktualizacji poprzednich wersji z wyjgtkiem
szczegolnych przypadkow. Niewlasciwe uzytkowanie maszyny lub uzycie w sposéb inny
niz opisany w niniejszej instrukcji spowoduje uniewaznienie warunkéw gwarancji i zwolni
producenta od wszelkiej odpowiedzialno$ci; maszyna moze by¢ uzywana wytgcznie przez
osoby doroste, odpowiedzialne. Niniejszg instrukcje nalezy chroni¢ z dbatoscig: producent
nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za szkody wyrzgdzone osobom lub rzeczom lub
samej maszynie wynikajgce z niewtasciwego uzytkowania lub uzytkowania w sposéb inny
niz opisany w niniejszym dokumencie lub w przypadku, gdy opisane tutaj Srodki
ostroznosci i bezpieczenstwa nie sg przestrzegane.

4.1 PRZECHOWYWANIE INSTRUKCJI

Niniejsza instrukcja musi by¢é zawsze dostepna dla uzytkownika maszyny i/lub oséb
przeprowadzajgcych konserwacje maszyny, ktére muszg otrzymaé petne informacje
dotyczace prawidtowego uzytkowania maszyny i ryzyka resztkowego.

Niniejsza instrukcja musi by¢ przechowywana w czystym, suchym miejscu z dala od zrodet
ciepta. Niniejszej instrukcji nalezy uzywaé¢ w taki sposdb, aby nie uszkodzi¢ zadnej czesci
jej zawartosci.

Nie usuwaj, nie wyrywaj, ani nie przerabiaj zadnej czesci tej instrukcji z jakiegokolwiek powodu.
W przypadku utraty tej instrukcji lub w celu uzyskania dalszych informacji, skontaktuj sie z
lokalnym sprzedawcg lub producentem.

5. ZABLOKOWANIE POJEMNIKA

Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy zamontowac¢ pojemnik na ziarna kawy (2).

* Witb6z pojemnik (2) na swoje gniazdo (rys. 2), ustawiajac go tak, aby otwér byt
wyréwnany ze srubg z tytu urzadzenia.

+ Dokrec¢ srube blokujaca (11) (rys. 3).
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6. INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

61  WSTEP

Wykonaj nastepujgce wstepne kroki:

« Okresl rodzaj mieszanki kawy (stopien palenia).
» Okresl grubos¢ mielenia.

» Okresl wysokos¢ uchwytu widelcowego (6).

« Okresl potozenie dyszy dozujacej (4).
Nastepnie zaprogramuj dawke.

» Po podtgczeniu urzadzenia do zasilania elektrycznego, pociagnij klapke (10) na
podstawie pojemnika na ziarna kawy (2), aby jg zamkna¢ (rys. 4).

» Zdejmij pokrywe (1) z pojemnika (2) i napeij go ziarnami kawy.

» Wiacz urzadzenie za pomoca przetgcznika (7).

» Pociagnij klapke (10), aby umozliwi¢ przeptyw ziaren kawy.

6.2 FUNKCJONOWANIE (SILENZIO)

6.2.1 Tryb RECZNY

* Wiacz ten tryb, ustawiajgc przycisk wyboru (19) (rys. 1) na ,M”.

+ Umiesc kolbe na widelcu (6) i wcisnij go do przodu, az zetknie sie z przyciskiem (5), aby
dozowac¢ kawe mielong z dozownika (4) (rys. 8).

» Dozowanie zostanie zatrzymane, gdy kolba zostanie odsunieta od przycisku (5).

6.2.2 Tryb CZASOWY

* Wiacz ten tryb, ustawiajgc przycisk wyboru (19) (rys. 1) na T

» Czas dozowania kawy mielonej ustawia sie regulujgc potencjometr (18), obracajgc go,
aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ ilos¢ zmielonej kawy (rys. 1).

» Dozowanie zatrzyma sie, gdy skonczy sie ustawiony czas.

6.3 FUNKCJONOWANIE (PERFETTO - SPECIALITA' -
MAGNIFICO)

+ Wybierz ojedyncza/podwéjna dawke za pomocg odpowiednich przyciskow (16)
lub (17) K=Y .

+ Umiesc kolbe na widelcu (6) i wcisnij go do przodu, az zetknie sie z przyciskiem (5), aby
dozowa¢ kawe mielong z dyszy (4) (rys. 8). Automatyczne dozowanie zatrzyma sie po
uptywie ustawionego czasu.

6.4  REGULACJA MIELENIA (rys.5)

Obré¢ pokretto regulacji (8-9) zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby uzyskaé¢ drobniej
zmielong kawe i przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, aby uzyskac grubsze mielenie.
Regulacje nalezy wykonywaé stopniowo, delikatnie mielgc kawe, co maksymalnie 2
naciecia na pokretle. Jesli pokretto zostanie obrocone przy zatrzymanym silniku, maszyna
moze sie zatrzymac.



System regulacji EASY SETTING (9) utatwia te procedure i pozwala dostosowaé poziom
mielenia w szybki i intuicyjny sposdéb zgodnie z wymaganym produktem koricowym.
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6 5 REGULACJA UCHWYTU WIDELCOWEGO

* Wiozy¢ uchwyt widelcowy (6) w gniazdo (rys. 6).
« Za pomocg srubokretu poluzuj $rube mocujgca widelec uchwytu
filtra (6). Nie odkrecaj Sruby catkowicie.
» Podnie$ lub opus¢ widelec, aby dostosowa¢ go do wymiarow kolby (rys. 7).
» Po znalezieniu wtasciwej pozycji dokre¢ srube mocujgcg widelec (6).
» Widelec nadaje sie do kazdego rodzaju kolb dostepnego na rynku.

6.6 PROGRAMOWANIE MASZYNY
(PERFETTO - SPECIALITA' - MAGNIFICO)

6.6.1 URUCHAMIANIE MASZYNY

Po pierwszym uruchomieniu urzadzenia posiada ono domysine ustawienia fabryczne.
Przy kolejnych uruchomieniach zapamietuje ustawienia poprzedzajace ostatnie
wyltaczenie.

Podczas uruchamiania wyswietlacz taduje oprogramowanie i przygotowuje sie do
dozowania.

6.6.2 DOZOWANIE DAWKI | REGULACJA (WYSWIETLACZ)

» Nacisniecie przycisku jednej dawki (16) - lub podwajnej dawki (17) IKS
wybor dawki do dozowania (przyciski uruchamiajg sie).

» Przy pojedynczym nacisnieciu (szybko) przycisku startu mielenia (5) aktywowane
zostaje dozowanie kawy i odliczanie do zera.

+ Po zakonczeniu dozowania czas mielenia powraca do ustawionej wartosci.

+ Licznik dawek pojedynczych lub podwéjnych zwieksza sie 0 1.

. Wyblerz pojedynczg (16) D lub podwdjng dawke (17) &

i nacisnij przyciski (14)

oraz (15) w celu zwigkszenia lub zmniejszenia czasu dozowania wybranej dawki
(czas jest wyswietlany w sekundach na wyswietlaczu).

« Jesli przycisk (14) ‘El lub (15) jest wcisniety przez kilka sekund, czas jest
zwiekszany lub zmniejszany w zaleznosci od czasu przyciskania.

Aby wstrzymaé¢ automatyczne dozowanie przed uptywem czasu mielenia, nacisnij
przycisk startu mielenia (5) za pomoca uchwytu filtra:

+ Nacisnij ponownie przycisk (5), aby wznowié¢ dozowanie na pozostaty czas.

* Przytrzymaj przycisk wybranej dawki (miganie), aby zatrzymaé dozowanie. Czas

mielenia wraca do ustawionej wartosci.

6.6.3 DOZOWANIE CIAGLE

Wcisnij przyciski pojedynczej dawki (16) . i podwaojnej dawki (17) | jednoczesnie,

aby uruchomic¢ ten tryb. Na wyswietlaczu pojawi sie symbol (13)
Wcisnij przycisk startu mielenia (5), aby wigczy¢ dozowanie ciggte i nacisnij go jeszcze raz,
aby zatrzymac. Dozowanie ciggte trwa maksymalnie 60 sekund.



Aby wyjs¢ z trybu dozowania ciagtego, przytrz

(16) ‘ lub przycisk podwdjnej dawki (17)

&

wcisniety przycisk pojedynczej dawki

przez kilka sekund.

miGcnon
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6.6.5 ZAMRAZANIE CZASU v
Nacisnij jednoczesnie przyciski (14) i (15) . Poich wolnieniu regulacja czasu

dozowania zatrzymuje sie. Ponadto przyciski (14) i (15) znikajg z wyswietlacza.
Nacisnij oba przyciski (14) i (15) ponownie, aby odblokowac funkcje.

6.6.6 OBLICZANIE DAWKI

Podczas uruchamiania maszyny przytrzymaj wcisniety przez 5 sekund przycisk startu
mielenia (5), a nastepnie wybierz jedna z liczb:

» Przycisk pojedynczej dawki (16) : dostep do obliczania dozowanych pojedynczych
dawek;

» Przycisk podwadjnej dawki* (17) .:-
dawek;

* Przycisk pojedynczej dawki (16) i przycisk podwdjnej dawki (17) &
do obliczania dozowanych dawek ciggtych;

Na wyswietlaczu pozostajg tylko wybrane przyciski, a liczby dawek sg wyswietlane

stopniowo w parach.

Na przyktad, jesli catkowita dawka wynosi 142536, wyswietlacz pokazuje pary cyfr 14, 25 i

36 (kazda przez dwie sekundy).

Po ostatniej parze cyfr wyswietlacz zatrzymuje sie na 4 sekundy, a nastepnie sekwencja
uruchamia sie ponownie.

Aby wyjs¢ z licznika, nacisnij przycisk startu mielenia (5).

6.6.7 REGULACJA KONTRASTU WYSWIETLACZA

Podczas uruchamiania maszyny przytrzymaj wcisniety przez 5 sekund przycisk startu

mielenia (5), a nastepnie wcisnij przycisk (14) - lub (15) , aby uzyskaé dostep

do regulacji kontrastu.
Na wyswietlaczu znajduja sie tylko przyciski (14) i (15) .

Aby wyjs¢ z regulacji kontrastu, nacisnij przycisk startu mielenia (5).
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/. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

I\ ostrRzEZENIE
Zawsze odlaczaj maszyne od zasilania przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci
czyszczacych lub konserwujacych.

A OSTRZEZENIE

Nigdy nie ciagnij za przewdd zasilajacy lub urzadzenie, aby odtaczy¢ je od gniazdka
sieciowego.

7.1 CZYSZCZENIE

Czystosé jest podstawowym aspektem prawidiowego funkcjonowania mtynka do kawy z
urzgdzeniem dozujgcym. Zaniedbany mitynek do kawy z urzgdzeniem dozujgcym moze
mie¢ negatywny wptyw na dozowanie kawy, a takze na doktadnos¢ dawki i mielenie. Przed
czyszczeniem upewnij sie, ze urzadzenie jest odtaczone od zasilania. Co najmniej raz w
tygodniu wyczys¢ pojemnik na ziarna kawy (2), usuwajgc tlustg warstwe pozostawiong
przez ziarna kawy za pomoca czystej sciereczki.

W razie potrzeby nalezy réwniez wyczysci¢ pokrywe lub wylew za pomocg szczotki i
czystej szmatki. Jesli ta czynnos¢ nie zostanie wykonana, istnieje ryzyko zjetczenia oleistej
i aromatycznej czesci kawy i zniszczenia smaku nastepnej partii kawy. Uzyj wilgotnej
szmatki do czyszczenia podstawy.

7.2 KONSERWACJA

OSTRZEZENIE
Konserwacja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez wyspecjalizowany personel
upowazniony przez producenta.

I\ osTRZEZENIE
Nie prébuj wykonywaé prowizorycznych lub tymczasowych napraw; uzywaj tylko
oryginalnych czesci zamiennych producenta.

Aby zapewni¢ dobre dziatanie maszyny, ostrza do mielenia nalezy wymieni¢ po zmieleniu
okoto 250 kg kawy.

8. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Skontaktuj sie ze specjalists.
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